PNP PRO 10 L FRONT

READ THE LABEL BEFORE USING/LIRE LETIQUETTE AVANT LUTILISATION

PNP PRO

Ready to Use Residual Liquid Insecticide
Insecticide liguide residuel pret a utiliser

COMMERCIAL

TO BE USED FOR RESIDUAL CONTROL OF LISTED PESTS FOR:
A. Inside Modes of Transport and Listed Buildings;
B. Outdoors on the Exterior Surfaces of Listed Buildings and Patios, Porches and Decks;
C. Outdoors to control nests of bees, hornets and wasps (including yellow jackets) and
D. Outdoors to control ant hills

DOIT ETRE UTILISE POUR LA SUPPRESSION REMANENTE DES ORGANISMES
NUISIBLES ENUMERES, DANS LES ENDROITS SUIVANTS :
A. Dans les moyens de transport et les hatiments énumérés;
B. A I'extérieur, sur les surfaces externes des batiments énumérés
et sur les patios, les porches et les terrasses;
C. A I'extérieur, sur les nids d' abeilles, de frelons et de guépes (y compris les nids de guépes jaunes);
D. A I'extérieur, sur les fourmilieres

REG. NO. 32850 P.C.P. ACT/No. D’HOMOLOGATION 32850 LOI PA.
ACTIVE INGREDIENTS/PRINCIPE ACTIF :

PYIBHHIIN/PYIELIINGS ....vooovvvvscrieeessess sttt ssss s 0.05%
N-Octyl Bicycloheptene Dicarboximide/N-Octyl bicyclohepténe dicarboximide.... .
Permethrin/PEIMELITING ...ttt 0.20%
KEEP OUT OF 1 0 L GARDER HORS DE
REACH OF CHILDREN NET CONTENTS CONTENU NET LA PORTEE DES ENFANTS
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